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SMERNICA KOMISIE

z 29. septembra

2006/77/ES
2006,

ktorou sa meni a dopliia priloha I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokial ide
o najvyssie pripustné mnozstvd organochlérovych zlicenin v krmivich pre zvieratd

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4)

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/32[/ES zo 7. mdja 2002 o neziaducich litkach
v krmivach pre zvieratd (), a najmi na jej ¢lanok 8 ods. 1,

kedZze:

V smernici 2002/32[ES sa ustanovuje, Ze pouZivanie
produktov uréenych na vyZzivu zvierat, v ktorych obsah
neziaducich latok prekracuje najvyssie pripustné mnoz-
stvd stanovené v prilohe I k tejto smernici, je zakdzané.

(1)

Pri prijati smernice 2002/32/ES Komisia ozndmila, Ze
priloha I k tejto smernici sa prehodnoti na zdklade aktu-
alizovanych odbornych posideni rizik, priCom sa
zohladni zdkaz akéhokolvek zriedovania kontaminova-
nych produktov urCenych na vyzivu zvierat, ktoré
nespliiaji normy.

C)

Na ziadost Komisie Eurdpsky trad pre bezpecnost
potravin (EUBP, European Food Safety Authority —
EFSA) prijal 9. novembra 2005 stanovisko tykajice sa
aldrinu a dieldrinu (3).

—
=

() U. v. ES L 140, 30.5.2002, s. 10. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2006/13/ES (U. v. EU L 32,
4.2.2006, s. 44).

Vedeckd skupina pre kontaminanty v potravinovom refazci Eurdp-
skeho dradu pre bezpecnost potravin (EUBP) prijala 9. novembra
2005 na ziadost Komisie stanovisko tykajice sa aldrinu
a dieldrinu ako neziaducich ldtok v krmivach pre zvieratd.
http:/[www.efsa.europa.eu/etc/medialib/efsa/science/contam/
contam_opinions/1251.Par.0001.File.dat/contam_op_ej285_
aldrinanddieldrin_en1.pdf

S
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—
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Zistilo sa, Ze krmivo pre ryby s relativne vysokym
obsahom rybieho oleja mé vysoké mnozstvo aldrinu/diel-
drinu. Preto je vhodné na zdklade zéverov vedeckého
stanoviska a dostupnych tdajov ziskanych pri monitoro-
vani stiCasné ustanovenia zmenit a doplnif.

Na ziadost Komisie EUBP prijal 20. jina 2005 stanovisko
tykajice sa endosulfanu (3).

Zo zaverov vedeckého stanoviska a dostupnych ddajov
ziskanych pri monitorovani vyplyva, Ze je vhodné zmenit
najvyssie pripustné mnozstvo endosulfinu v surovom
rastlinnom oleji s cielom do urcitej miery zohladnit
koncentraciu endosulfinu v surovom rastlinnom oleji
v porovnani s tymto mnozstvom v repke olejnej.

Na ziadost Komisie EUBP prijal 4. jila 2005 stanovisko
tykajiice sa hexachlércyklohexdnov (a, f, y HCH) (4
a 9. novembra 2005 stanovisko tykajice sa endrinu (%).

Zo zéverov vedeckych stanovisk a dostupnych ddajov
ziskanych pri monitorovani vyplyva, Ze je potrebné
upravit sacasné najvyssie pripustné mnozstvd pre hexa-
chléreyklohexdny a endrin.

Vedeckd skupina pre kontaminanty v potravinovom retazci Eurdp-

skeho tiradu pre bezpecnost potravin (EUBP) prijala 20. jana 2005
na Zziadost Komisie stanovisko tykajice sa endosulfinu ako neZia-
ducej latky v krmivdch pre zvieratd.
http:/fwww.efsa.curopa.cu/etc/medialib/efsa/science/contam/
contam_opinions/1025.Par.0001.File.dat/contam_op_ej234_
endosulfan_en_updated21.pdf

Vedeckd skupina pre kontaminanty v potravinovom retazci Eurdp-
skeho dradu pre bezpecnost potravin (EUBP) prijala 4. jala 2005 na
ziadost Komisie stanovisko tykajice sa gama-HCH a inych hexa-
chléreyklohexdnov ako neziaducich litok v krmivdch pre zvieratd.
http:/[www.efsa.europa.eu/etc/medialib/efsa/science/contam/
contam_opinions/1039.Par.0001.File.dat/contam_op_ej250_
hexachlorocyclohexanes_en2.pdf

Vedeckd skupina pre kontaminanty v potravinovom refazci Eurdp-
skeho dradu pre bezpecnost potravin (EUBP) prijala 9. novembra
2005 na ziadost Komisie stanovisko tykajiice sa endrinu ako nezia-
ducej latky v krmivdch pre zvieratd.
http:/[www.efsa.europa.eu/etc/medialib/efsa/science/contam/
contam_opinions/1252.Par.0001.File.dat/contam_op_ej286_
endrin_enl.pdf
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(9) Pokial ide o aldrin, dieldrin, chlérdan, DDT, endrin,
heptachlér, hexachlérbenzén a hexachlércyklohexdny
(HCH), vyraz ,tuky“ by sa mal nahradit vyrazmi ,tuky
a oleje”, aby sa nim jasne vyjadrilo, Ze pokryva vsetky
tuky a oleje vritane ZivociSnych tukov, rastlinnych
a rybich olejov.

(10)  Smernica 2002/32[ES by sa preto mala zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

(11)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Priloha I k smernici 2002/32/ES sa meni a doplfia v silade
s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2

Clenské stity uvedd do platnosti zdkony, iné pravne predpisy
a pravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto

smernicou najneskor do dvandstich mesiacov od nadobudnutia
jej Gicinnosti. Clenské §taty bezodkladne ozndmia Komisii znenie
tychto ustanoveni a tabulku zhody takychto ustanoveni a tejto
smernice.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské staty.

Cldnok 3
Tdto smernica nadobtda dcinnost dvadsiatym dfiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym $titom.
V Bruseli 29. septembra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU

clen Komisie
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PRILOHA

Riadky 17 az 26 prilohy I k smernici 2002/32/ES sa nahrddzaju takto:

Neziaduce latky

Produkty urcené na kimenie zvierat

Najvyssie pripustné
mnozstvo v mgfkg (ppm)
krmiva v prepocte na
12 % vlhkost

)
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

. aldrin (¥
. dieldrin (¥

kamfechlor (toxafén) — zmes indikacnych
kongenérov CHB 26, 50 a 62 (***)

chlérdan (zmes cis- a transizomérov
a oxychlordanu vyjadrend ako chlérdan)

DDT (zmes DDT-, TDE- a DDE-izomérov
vyjadrend ako DDT)

endosulfin (zmes alfa- a betaizomérov

a endosulfdnsiranu vyjadrend ako endo-
sulfan)

endrin (zmes endrinu a delta-ketoendrinu
vyjadrend ako endrin)

heptachlér (zmes heptachléru a hepta-
chlérepoxidu vyjadrend ako heptachlér)
hexachlérbenzol (HCB)

hexachlércyklohexdn (HCH)
26.1 alfaizoméry

26.2 betaizoméry

26.3 gamaizoméry

Vsetky krmivd okrem:
— tukov a olejov
— krmiva pre ryby

— Ryby, iné vodné Zivocichy, ich produkty
a vedlajsie produkty s vynimkou rybicho
oleja

— Rybf olej (***)

— Krmivo pre ryby (****)
Vsetky krmivad okrem:

— tukov a olejov

Vsetky krmivd okrem:

— tukov a olejov

Vsetky krmivd okrem:

— kukurice a produktov z kukurice ziska-
nych jej spracovanim

— repky olejnej a produktov ziskanych jej
spracovanim s vynimkou surového rastlin-
ného oleja

— surového rastlinného oleja

— kompletného krmiva pre ryby
Vsetky krmivd okrem:

— tukov a olejov

Vsetky krmivd okrem:

— tukov a olejov

Vsetky krmivd okrem:

— tukov a olejov

Vsetky krmivad okrem:

— tukov a olejov

Kimne suroviny okrem:

— tukov a olejov

Vsetky kimne zmesi okrem:
— kfmnych zmesi pre dojnice
Vsetky krmivd okrem:

— tukov a olejov

0,01 (%)

0’1 (**)

0,02 (%)
0,02

0,2
0,05
0,02
0,05
0,05
0,5
0,1
0,2

0,5

1,0
0,005
0,01
0,05
0,01
0,2
0,01
0,2

0,02
0,2
0,01
0,1
0,01
0,005
0,2
2,0

(*) Samostatny alebo v kombinacii, vyjadreny ako dieldrin.
(**) Maximdlne hladiny aldrinu a dieldrinu, samostatného alebo v kombindcii, vyjadreného ako dieldrin.
(**¥) Systém &islovania podla Parlar, s predcislim ,CHB’ alebo ,Parlar’:
— CHB 26: 2-endo,3-exo,5-endo, 6-exo, 8,8,10,10-oktachloroborndn
— CHB 50: 2-endo,3-exo0,5-endo, 6-exo, 8,8,9,10,10-nonachloroborndn
— CHB 62: 2,2,5,5,8,9,9,10,10-nonachlorobornan.

(****) S cielom zniZif najvysSie pripustné mnoZstva sa uvedené hodnoty preskimaji do 31. decembra 2007.“




